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O\ 20 - 35mm < 2060mm
80 Kg. E

TWIN TL
| para 2 Hojas / for 2 Doors |
CANTIDAD DE PUERTAS ~ SISTEMA DENTRODEVANO  MAX. CARGA POR HOJA ESPESOR DE PUERTA ANCHO DE PUERTA LUZ RIEL / PUERTA RODAMIENTO 10300001399
NUMBER OF DOORS INLAY DOOR SYSTEM MAX. DOOR WEIGHT DOOR THICKNESS DOOR WIDTH DOOR/TRACK GAP BALL BEARING

4 Carros Twin
4 Carriers Twin

2 Bases polea Twin

SISTEMA ABIERTO / OPEN SYSTEM Vista Superior / Superior View 2 Bases with polley
1 Base Twin
|:| . . T 1 Twin bases
- 2 - 1 Base candado desmontable
% § B o [ PUERTA1/DOO0R 1[0 > [0 1 Twin bases with locker
ﬂ‘: 07, . oo & o : ‘ 2 Frenos candado
i PUERTA2/DO0R2 w1 g 2 Stopper with locker

2 Frenos polea Twin
2 Stoppers with polley
SISTEMA CERRADO / CLOSED SYSTEM Vista Superior / Superior View 1 Guia telescopica + polin 11.5

1 Telescopic guide + wheel 11.5

1 Guia GPR + polin 11.5
‘ 1 GPR guide +wheel 11.5

4 Placas de montaje
) g 4 Mounting plates

Twin Telescopico
Twin Telescopic

10.5 mts de Piola
10.5 mts of cable

2 Llaves segmenta / 2 Segmenta keys
1 Llave Allen 2.5 mm / 1 Allen key
Tornillos / Screws

Riel U21
U21 Track
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l Detalle Montaje Carro / Riel / Piola Detalle Montaje Conjunto Guia Inferior
Carrier / Track / Cable Mounting Detail Inferior Guide Mounting Detail
Riel U21 Doble
U21 Double Track
RIEL U21/ TRACK U21 RIEL U21 DOBLE / DOUBLE TRACK U21
34 } 75
T g
2m. 10100626020 g 2m 10100603020
: 3m. 10100626030 3m. 10100603030
Sistema para puertas de madera . CUALIDADES FEATURES 4m. 10100626040 4m. 10100603040
sincronizadas, con apertura en igual sentido, 6 m. 10100626060 B 10100603060
detipotelescopico. KR e o o
Synchronized system for wood doors, that
open in the same direction. | Un sdlo movimiento abre ambas puertas en el | Doors will open, synchronized, in the
mismo sentido. same direction with only one movement. CENEFA U21 66x80 CENEFA U21 120x80 CENEFA MORDAZA
| Permite una mayor amplitud en accesos. | Allows flexibility of space, through a wide PELMET U21 66x80 PELMET U21 120x80 C1'-1AMP PELMET
amplitude of access. 16 6.5
USOS / APPLICATIONS | Freno incorporado para un cierre amortiguado y i Ll (-
seguro. | Stopper gives a soft and safe closing. 3
Divisiones de ambientes residenciales, o o o
comerciales e institucionales / Residential, | Para puertas con marco de aluminio 0 madera. | For wood or aluminium frame doors. 66 120 81
commercial and insitutional partitions
Para puertas de madera y marco de aluminio
/ For wood or aluminium frame doors 2m. 10100627022 2m. 10100605120 2m. 10100605270
3m. 10100627032 3m. 10100605130 3m. 10100605280
6m. 10100627062 ) 6m. 10100605160 6m. 10100605290
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